
^>.
.a^ ".^

V^. ^a;

O^, \f^ V>

IMAGE EVALUATION
TEST TARGET (MT-3)

A

K^.

1.0

l.l

lÂâm |2.5

1t m
12.0

2.2

1.25
1

1.4 J4

^ 6" —

o7 Photographie

Sciences
Corporation

33 WIST MAIN STHIT

WnSTIR.N.Y. 14SI0

(716) «72-4503



«

CIHM/ICMH
Microfiche
Séries.

CIHJVi/ICMH
Collection de
microfiches.

Canadien Inttituta for Historical Microreproductions / Institut canadien de microreproductions historiques



Technicai and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The instituts has attempted to obtain the beat

original copy avaiiable for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

which may aiter any of the images in the

reproduction, or which may significantiy change
the usual method of filming. are checked below.

Coloured covers/

Couverture de couleur

I

I Covers damaged/

D

n
n

n

Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/

Couverture restaurée et/ou pelUculée

I I

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

D

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations an couleur

Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion ie long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thevs

hâve been omitted from filmirrg/

lé se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas tté filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peu /ent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modificatcion dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

r~n Coloured pages/

D

Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

0Pagffs discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquiPages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of prit

Qualité inégale de l'impression

fncludes suppiementary materii

Comprend du matérie! supplémentaire

Only édition avaiiable/

Seule édition disponible

I I

Pages detached/

rri Showthrough/

r~] Quality of print varies/

r~n fncludes suppiementary matériel/

I

—
I

Only édition avaiiable/

Pages wholly or partially obscurad by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiallement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées é nouveau de façon à

obtenir la mailleure imege possible.

This item is fllmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

y
12X 16X 20X 24X 28X 32X



The copy filmed hère has been reproduced thanks

to the ganerosity of:

Seminary of Québec
Library

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibliothèque

The images appearing hère are the best quality

possible considaring the condition and legibility

of the originjl copy and in ksaping with tha

filming contract spscifications.

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avac las conditions du contrat de
filmaga.

Original copies in printad papar covars are filmad

baginning with tha front covar end anding on
tha last page with a printad or illustratad impras*

sion. or tha baclc covar whan appropriata. AH
othar original copias ara fiimad baginning on tha

first page with a printad or illustratad impraa-

sion, and anding on tha last page with a printad

or illustratad impression.

Las axamplai'as originaux dont la couverture en
papier ast imprimée sont filmés en commençant
par la premier plat et an terminant soit par la

darnièra page qui comporta une empreinte
d'impraasion ou d'illustration, soit par la second
plat, salon la cas. Tous las autres exemplaires
originaux sont filmés an commençant par la

première page qui comporta une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la darnièra page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain tha symbol —^-imaaning "CON>
TINUEO "). or tha symbol V (maaning "ENO"),
whichavar applies.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

darnièra image de chaque microfiche, selon le

cas: la symbole —^ signifia "A SUIVRE", le

symbole V signifia "FIN".

Maps, plates, charts. etc.. may ba filmad at

différent réduction ratios. Thosa too large to ba
entiraly includad in ona axposure ara filmad

baginning in tha uppar left hand corner, laft to

right and top to bottom, as many framas as
required. The following diagrams illustrata tha
mathod:

Las cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque la document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il ast filmé è partir

da l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

at da haut en bas, an prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
Illustrant la méthode.

1 2 3

1 2 3

4 8 6



^3^^w^ai®i3 sm ^%^mnm<

MONTKEAL, LE 19 MaRS 185t.

MONSIEUR,

J'apprends que l'on fait circuler, dans la ville elles campagnes, une
brochure en anglais intitulée: Le Compag7W7t Médical de la Femme mariée.

C'est l'ouvrage d'une société, à New-York, qui emprunte le nom du Dr. A.
M. Mauriceau.

Dans cette infâme brochure, on s'étudie à montrer que, dans un grand
nombre de cas, on peut, on doit TRèta.e jœtum destruere, pour prévenir la

grossesse. On y encourage le libertinage, eu enseignant au libertin à se pré-

server de toute maladie vénérienne, et à la prostituée à empêcher la concep-

tion. On y favorise l'onanisme, en apprenant aux gens mariés à empêcher
la. famille. Enfin, il n'est rien de plus infernal que ce livre ira moial. 11

fait horreur à nos honnêtes protestants, qui le mettent au feu.

Ce qui m'engage à vous donner aujourd'hui l'éveil, sur cette production

horrible, c'est la crainte bien fondée qu'on ne parvienne à lui donner ici une
grande circulation. Car, c'est un fait que le bureau de poste de Montréal
en est encombré, et qu'on l'expédie dans nos campagnes, à beaucoup de
personnes dont on «'est procuré l'adresse ; ce qui prouverait assez qu'il y au.

rait entente quelque part pour le répandre. Un autre fait encore plus alar-

mant, c'est que chaque malle porte au prétendu Dr. Mauriceau grand nom-
bre de lettres, pour lui demander sans doute le grand ouvrage et les remè-
des indiqués dans sa brochure, et lui en envoyer le prix. Tel est le monstre
que j'ai dû d'abord vous dépeindre, pour que vous puisssiez le bien connaî-

tre, et dont nous devons maintenant tâcher d'écraser la tête, avant (pi'il s'in-

sinue plus avant dans le sein de nos familles.

Mais ici fourmillent les difficultés. Comment en effet parler de matiè-
res aussi délicates] Comment s'exposer à donner l'idée do tant d'horreurs à

des âmes iniioceiitfs,uiii n'on ont pus inôme le soupçon? Comment aussi s'ex-

poser à initier à d'aussi uffroux secrets des jeunes gens, qui pourraient bien
être tentés d'en abuser? C'est ce qui me glace d'efiroi. D'an autre côté,

comment laisser périr des milliers d'âmes à qui ce livre va enseigner à com-
mettre un péché, que luiUe bonne foi ne saurait excuser ? Car l'enfer est pire

que tout ctila : et il n'est que trop certain que les âmes impures y touil)c;nt en
aussi grand nombre qiio les flocons de uoigo,dun3 nos numvaisjoiirs d'iiiver.

Il nous faut donc à tout prix [jréservor notre troupeau de cette peste.

Tout se réduit à retirer cet ouvrage des mains du peuple, dans les lieux

où déjà il est en circulation ; ou à empêcher qu'il ne pénétre dans ceux où
heureusement il est inconnu, en usant d'une telle prudence i[ue l'on no four-

nisse pas occasion à la curiosité de l'aire îles rech'r 'lies sur l.i nalure de ce
livre. 11 suflil pour ceUk.<ttrT7av.iiller adonner une gMude horreur do tous

les mauvais livres i[ui cfujouril'bui plus (pie jamais, circulent daus le monde,
et à veiller à ce (pi'uuciui r^e Soit gardé dans les nuiisons piiiticidières. A
eeltefin, voici l'anuouce que vocts f^irz au prône, et que vous ronouvélcrez
autant de fois que vous lo jugerez né^jiJijj;iiro.

" Monseigneur ri']vô([ue do Moulréiil m'ordonne de vous défendre d«
" recevoir, lire, garder, prùter, \)o\\t ([uelipie r.uson que ee soit, 'jos livres que
" coljiortent l'U tous lieux ou ([u'euvoieut pur lii Ponte, des gens sans aveu,
" pour eniiioisoiiner le ))ay8 de leurs doctrines conlr.iires à la loi ou aux
"mœurs, riiisiours de ces livres sont si dangereux, (pie Ton tombe en le»

" lisant dans un e;is réservé, dont revêtpie seul peut absyiitUe, N'yii» [loiutv.

./l'y



" jtiger par là de lu grandeur du mal que l'on commet en lisant ces liviet
" coriompns. Vigr i'évê(jue prend de là occasion de vous recommander de
•' nouveau de former une bibliotlièque paroissiale, qui renferme tous les bon»
'• livres dont vous pouvez avoir besoin, pour apprendre à être toujours de bon»
»* chrétiens et de bons citoyens."

Je me réserve pour un tenis indéterminé, l'absolution du péché que com*
iiiôtlraient ceux qui garderaient, liraient, prêteraient, ou feraient circnlex

d'i.ne manière quelconque le Compagnon Médical de la Femme mariée, ci»

dessus mentionné.
Us z de tous les moyens en votre pouvoir pour que toute espèce de bro-

chures ainsi interdites, vous soient apportées, pour être mises tout de suite au
feu. Il vous sera possible, je crois, de retirer de votre bureau de poste le dit

ouvrage, chaque fois qu'il y sera adressé pour quelques uns de vos parois-

siens, en Tous faisant, pour cela, donner par eux une autorisation particulière

ou générale. 11 serait bon de vous entendre avec vos médecins, pour qu'Us
vous viennent eu aident, dans l'accomplissement de ce devoir qui intéresse

lasociété, comme la religion. II leur est facile de mettre la main siur ces

sortes de livres, quand ils font la visite de leurs malades. Vous ne manque-
rez pas de faire vous-même la visite de ces livres, chaque fois que vous en
aurez occasion.

Vous recevrez, avec la Présente, la collection des règles de la Société
de Tempérance, pour vous aider à lafaire fonctionner utilement. Votre zèle
vous inspirera tous les moyens à prendre pour organiser celle qui est établie

dans votre paroisse, et pour la mettre en rap{X)rt avec le Conseil Central de
Montréal. Le tems pascal, qai est si riche en grâces, est pour Cela des plus

favorables.

Je profite de l'occasion, |)0ur vous jurier de vouloir bien faire tenir à M.
Plamondon, si déjà vous ne l'avez fait, le quartier de votre souscription pour
l'Evèché, échu au printems. Le Synode diocésain qui doit se tenir proohJEii<

nement, nous oblige à faire d'avance des préparatifls qui exigent certaines

dépenses auxquelles le clergé a bien voulu s'associer. Il faut attssi renoun-

trer certains paiements pour lesquels on a dû compter sur ses souscriptions

iiont le chiffre n'est pas moins de JS5000, sur lesquelles JB1500 sont entrées.

La générosité avec laquelle il s'est impwaé aana cette wcasion, m'impose un
devoir de le tenir au courant de cette œuvre.

Vous voudrez bien aussi envoyer au plus tôt & la même adresse, les Au-
mônes que vous auriez recueillies pour l'Œuvre de la Propagation de la Foi.

Je suis bien cordialement,

Monsieur,

Votre très humble et très obéissant serviteur,

9U|J^* D> HONTRIAL

( Vrak copié) /j^l/^ 7

^ Jç/^/^0^'t<^ Chan. Secrétaire.






